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Polemika i kako je (pre)zivjeti

Nisu krivi k

riznajem: protracila sam godine u no-

vinarstvu duboko isfrustrirana uvje-

renjem kako smo mi najposvadani-

ja profesija na svijetu, s posebnim ak-
centom na ovo nase podrucje. O, kako se mi
novinari umijemo svadati! I to onako, javno,
kakvog opravdanja za nas, ovakve kakvi smo,
ipak ¢u ustvrditi da umijemo razlikovati Zito
od kukoljaimakar usput jedni drugimai pri-
znati autorstvo nad tekstovima i prilozima bez
kojih bi ovo i ovakvo drustvo posve sigurno
bilo daleko veca kaljuza od one u kojoj se sa-
da valjamo. Sto, naravno, ama ba$ nikog ne
sprecava da upravo novinare i novinarstvo op-
tuzi za sve $to ne valja - od politicara do pi-
jacara, ako uopc¢e ima razlike. No, to sad i ni-
je najvaznije, iako prica koja slijedi ima veze
ispolitikom i s pijacom.

Prije koji dan dobila sam pisamce knjize-
vnika Gorana Simica: “Objavili ste tekst
Zlatka Topci¢a u vasem dnevnom listu a ko-
ji se tice bla¢enja moga imena i nastavkom

napada na mene. Tekst u attachmentu po-
slao sam postom Vije¢u za Stampu i Vasoj re-
dakciji, u zakonskom roku od mjesec dana,
koji vrijedi za dnevne novine i online medi-
je!” Ne krijem, bas sam bila iznenadena. Au-
tor pisamceta je u najmanje dva navrata ve¢
slao svoje reagiranje Oslobodenju i niti je-
dnog trenutka nije dovedeno u pitanje nje-
govo pravo na odgovor (i priloZeno reagi-
ranje, naravno, objavljujemo). Sta se u
meduvremenu promijenilo? Prosvijetlio
me tekst objavljen u susjedstvu, njegovog ko-
lege knjizevnika i jednog od ¢etvorice - ka-
ko pise u tekstu - koje je Oslobodenje poze-
ljelo lincovati, objavljujudi njihova pisma os-
tavki, sa sve slikama!

Necu sebi davati za pravo da tumacim
svade i rasprave zivucih knjizevnih veli¢ina.
Necu ¢akni podsjecati kako je krenula pole-
mika Sidran - Simi¢ oko koje se godinama lo-
me knjizevna koplja, a ne¢u se ni pravdati zbog
drskosti Oslobodenja da izvijesti sa tribine pi-
saca i da zivuce knjizevne veliCine podsjeti na
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dokumenta koja su sami potpisivali prije
dvije decenije. Ve¢ sam procitala da je to ne-
oprostiv grijeh. Okoristit ¢u se prostorom da
pozovem velikane kojima je tijesno vlastito
udruzenje, ali i vlastita veli¢ina, da svoje pri-
loge, narocito one u kojima drze lekcije Oslo-
bodenju, posaljuinama. Svakako ¢emoih ob-
javiti bez naknadne kuloarske pameti.

Uz to mala napomena: iskreno molim sve
nase Citatelje da s duznom paznjom i posto-
vanjem na ulici tretiraju nase zivuce knjize-
vne veli¢ine. Kakvi su da su - nasi su. I samim
tim nisu na onim pijedestalima koji im po
slovima njihovih nastupa pripadaju. Ako se
ikom ucini da je u spisateljskoj prepisci vi-
$ak zuci i emocija, odmah da se razumije-
mo: nisu krivi knjizevnici, krivi su novinari.
I ako ikom treba psovati majku, tu smo. Ne
pozivamo se pri tome ni na eticke komisije
ivijeca, niti drzimo da nam je ugrozena “na-
cionalna sigurnost” Osobno sam na to oda-
vno navikla.

Vildana Selimbegovi¢

Ol Poklonio sam mu
cipele, a zasluzio je 1 gusle

(Na tekst knjiZzevnika Zlatka Topcica “Oprostite ako sam ostao Ziv”’, Oslobodenje,
Cetvrtak, 24. juli 2014)

o8 uvijek mi nisu jasni raz-
lozi koji su ponukali knjize-
vnika Zlatka Topcic¢a da ispi-
Se cijelu stranicu dnevnog li-
a Oslobodenje kao svoju reak-
ciju na ostavke Ivana Lovreno-
vi¢aimene na ¢lanstvo unefun-
kcionalnom Drustvu pisaca BiH.
Naravno, ovo reagovanje se tice
samo mene. Zlatko Top¢i¢ niu
kom slucaju nije subjekt ostav-
ld niti mene niti Lovrenovi¢a a ni
objekt, pa me dijelom zadivlju-
je ovanjegovareakcijailamen-
tacijanad vlastitim zivotom, ko-
juinace smatram nedostojnom
uzurpacije medijskog prostora.
Mogu samo pretpostaviti ko su
mu narucioci, ali ovom prili-
kom ne bih o njima jer ionako
ovih mjeseci imam preko glave
problema sa selektivnom me-
morijom nekih pisaca.

Kada je pitanju selektivna me-
morija, ne mogu odoljeti iskuse-
nju da se ne sjetim kako sam u
ovome istom listu reagovao 1992.
na nepodnosljivu situaciju mog
kolege Topcica, kako sam mu u
mome stanu nakon izlaska sa
Grbavice poklonio nove cipele,
kako je naprecac pristao da se ku-
hinja za umjetnike u domu pisa-
ca rasformira i kako je postao
novi sekretar Drustva pisaca BiH,
ustanove koja je nakon predsje-
dnikovanja Nedzada IbriSimovi-
¢apocela da tukne na ekskluzivno
Bosnjastvo. Naravno, memorijaje
selektivna individualno, a vjero-
vatno nijanisam imun na to. Ali
makar se sjecam toga da je prvo
pljuvanje na mene pocelo izlas-
kom iz Sarajeva 1995, a dane go-
vorim o pljuvanju nekoliko godi-
na kasnije nakon §to sumi se pje-
sme pojavile u svjetskoj antolo-

giji poezije gdje je ispod teksta sta-
jaloisto to Drustvo pisaca BiHise-
kretar Topci¢. Sjecanje je bolno,
zar ne, Topci¢u? U svakom sluca-
ju raduje me da su Topci¢u po-
mogle moje cipele da u svome
postratovskom zivotu skace sa
funkcije do funkcije.

Topci¢ unasu knjizevnost uvo-
di novu kategoriju “glista la-
ment” gdje se ne zna gdje je gla-
va a gdje rep, ali se moze naslu-
titi da autor teksta ima problema
sa artikulacijom. Tako ¢u se za-
drzati samo na onome $to moj
kolega pisac nije rekao. A to je:

1. Da Abdulah Sidran laze izjav-
ljuju¢i da je ucestvovao u njego-
vom izvlacenju sa Grbavice.

2. Daje Sutljivo preuzeo mje-
sto sekretara Drustva pisaca BiH
pod vodstvom nacionaliste i So-
viniste Nedzada IbriSimovica

3.Danema blage veze o Pove-
lji Svjetskog PEN-aida ne posto-
ji “interesna grupa koja godinama
ve¢ manipuliSe Sutljivom veéi-
nom u PEN-u” Mozda zbog toga
sto je Topcicevmecena Abdulah
Sidran na demokratskim izbori-
maza ulazakuPEN uBiH od sto-
tinjak mogucih glasova dobio sa-
mo dvanaest glasova? Znam da
ova Cinjenica djeluje porazno i
mozda je bolje da je presutimo.

4. Damu se sudaraju misli kad
navodi neke “koji su mudro oti-
$li iz rata koji nije bio njihov” Mi-
sli li samo na one koji nisu Bo-
$njaci? Ne bih ni ostajao u rat-
nom Sarajevu zajedno sa djecom
da to nije bio moj rat. Mogao bih
mu navesti dugi spisak Bo$nja-
ka, od DZevada Karahasana i
Dzemaludina Latic¢a koji su za ra-
zliku od mene, bili izmjesteni u
drzave u kojima se gradovi ne

granatiraju. Valjda seina njih od-
nosi Topciceva opaska o “mi
znamo istinu o multidisciplini
(???) ukojoj sumnogi pisci u eg-
zilu uzivali ispunjavajudi globtro-

Fraar pisima

Oprostite ako sam ostao v

terske (22?) i literarne snove iz
djetinjstva’. Sta je to pisac htio re-
¢i, ljubi ga majka? Da i to promo-
cija knjizevnih vrijednosti koja je
u svijetu afirmisala BiH ima na-
cionalno-religijski predznak?
5. Topci¢ biiz eti¢kih, a ne pa-
triotskih razloga trebao je presu-
titi tragediju moje porodice i te
bolne elemente izbaciti iz komu-
nikacije samnom. Zlatko Topci¢
moze u bilo koje vrijeme polozi-
ti ordenje mome bratu Stojanu
na grob ($to mu ne preporucu-
jem) ili zabiti glogov kolac u
grob moga brata Novice ($to mu
posebno ne preporucujem). Ali
mu ne dozvoljavam da trguje
mojom tragedijom pretvarajuci
moja dva brata u crno-bijele
simbole. Govorec¢i o mome bra-
tu Novici Simi¢u koji je stjecajem
okolnosti po profesiji bio gene-
ral u srpskoj vojsci, a da nije sti-
gao niti blizu Haga, moj kolega
Topci¢ ne propusta da naglasi

“Doista nisam mogao zamisliti
da ¢u se opravdavati (...) a ponaj-
manje zbog toga polagati racun
onom koji je izjavio da je pono-
san na svoga brata koji je u ratu
postao deneral Simi¢ - taj mitski
status dostojan guslarskih oda, u
vojsci koja je pocinila genocid,
trebalo je itekako zasluziti, hej”
Za ovaj pasus Topcic zasluzuje
da mu poklonim gusle. Pisac
opet ima problema sa artikula-
cijom i uz malu pomoc docita-
vanja ovakve gnusne izjave, pi-
sacje trebao rec¢i “Goebels je bio
u pravu kad je ljude odredivao
prema krvnom srodstvu i Si-
dran je bio u pravu kada te je od
pocetka rata nazivao Cetnikom!”
Bas lijepo nereceno od kolege pi-
sca. Sad mi je zao $to sam mu po-
klonio cipele onda kada je u
mome stanu jaukao “moj narod
stradava” i nije znao da mi odgo-
vori na pitanje “Jesam liija tvoj
narod?” Cekam brzi odgovor!

6. U dijelu u kojem lamenti-
ra nad objavljenim dokumen-
tima UDBE koja pokojnog kole-
gu pjesnika Jakova Jurisica
oznacavaju kao policijskog dou-
$nika u nekadasnjem Udruze-
nju pisaca BiH, pitam se naivno,
zasto Topcic presucuje da je is-
to tako nas kolega na funkciji ge-
neralnog sekretara Drustva pi-
saca BiH, Muhamed Curovac,
penzionisan od strane MUP-a
BiH. Hm, hm, hm!

7.0no $to na kraju svoga “glis-
talamenta” Zlatko Topcié izbje-
gava da kaze trebalo bi glasiti:
“Imam svoje misljenje ali se sa tim
ne slazem’ Ovo bi bio jedini ele-
ment sa kojim se slazem sa kole-
gom Topci¢em. Cutnja ubija.

Goran Simi¢

s Pat

Ivan Lovrenovié¢

roslo je vise od mjesec dana otka-

ko je sarajevski pjesnik Goran Simi¢

- nakon $to ga je Abdulah Sidran ja-

vno denuncirao kao “Covjeka spe-
cijalnih zadataka” i “brata pokojnog Cetni-
¢kog generala Novice Simi¢a” - po¢eo na uli-
ci dozivljavati psovke i uvrede na naci-
onalnoj osnovi, a da to, osim nekoliko
usamljenih individualnih glasova, nitko
nije osjetio kao razlog za uznemirenje nirea-
kciju, ni sluzbenu ni nesluzbenu, niti je it-
ko u tome prepoznao klasi¢ni oblik naci-
onalizma s mogucim teskim posljedicama
po pojedinca u uvjetima vecinsko-ma-
njinski temperirane gradske/drustvene
zajednice. Nitko na ovome konkretnom pri-
mjeru nije prepoznao ni ugrozavanje vri-
jednosti “zajednickoga Zivota” i “jedinstva
urazlicitostima’, na koje se ovdje inace svi
gromoglasno zaklinju.

Drustvo pisaca u Bosni i Hercegovini, je-
dna gotovo eutanazirana udruga, bez no-
vacaiutjecaja, prepustena zivotarenju kao
itolike druge kulturne asocijacije i institu-
cije, u posljednje vrijeme “probilo” se uja-
vnost zbog starih Sidranovih ideoloskih op-
tuzaba upucenih Simicu, koje se vuku jo$
iz1992/93, a sada su zestoko obnovljene na
nimalo bezazlen nacin.

U toratno vrijeme, uz postojec¢e Udruze-
nje knjizevnika BiH, u okviru Cije sarajevske
podruznice u uvjetima opsade grada pro-
fesor Zdenko Lesi¢, Goran Simi¢idrugi or-
ganiziraju neke humanitarne akcije za pi-
sce, osniva se i novo Drustvo pisaca BiH, ko-
je uzintervenciju uniformiranih “sluzbenih
instanci” preuzima prostorije staroga udru-
Zenjainjegovidentitet. Simic tada javno pi-
ta ¢emu novo udruzenje kada imaju “iste
planove koje smo mi (Lesi¢, Mahi¢, Kapi-
dzi¢) ve¢ uveliko realizovali pod granatama,
dok nam nisu oteli Dom pisaca’ Na to Sidran
odgovara zestokim tekstom, uz ucitavanja
¢iju potmulu jezovitost danas mogu osjeti-
ti samo oni koji imaju iskustvo tih sarajev-
skih dana, a grijeh im je bio $to ne pripa-
daju rodu privilegiranih i ¢istih ni po kojoj
osnovi - familijarnoj, vjerskoj, nacionalnoj,
politickoj, i imovinskoj, ni ikakvoj drugoj.

U tom tekstu Sidran optuzuje “folirante i
dubrad’, medu koje svrstava i Simica, za
osudivanje “nacistickog genocidnog srbi-
janskog agresora” izrazima poput “vanda-
lizam s brda, te zakljucuje: “Da Cetnik ude
u Sarajevo, nikada nikome od njih, zbog ta-
kve ‘o$trine’ - ni dlaka s glave ne bi falila” Na-
brajajudi imena nekih srpskih knjizevnika
koji su postali “krupne paljanske glavesine”
(Radovan Karadzi¢, Nikola Koljevi¢, Vojislav
Maksimovi¢, Ljubomir Zukovi¢, Miroslav To-
holj, Todor Dutina, Nedo Sipovac...), adaih
umeduvremenu nitko nije izbacio iz Udru-
Zenja knjizevnika BiH, Sidran ponovo “gada’
Gorana Simica: “Nismo, naravno mi o¢eki-
vali da ¢e ove zlikovce iz Udruzenja knjize-
vnika BiH izbaciti onaj koji njihova zlo¢in-
stva imenuje ‘vandalizmom s brda’.”

Ono $to je Zivot namijenio Goranu Simi-
¢u, spada medu lude price nase krvave no-
vije povijesti. Proveo je s obitelji cijelirat u
Sarajevu. Kao i njegova sestra i dva brata.
Jedan od njih, Stojan, umro je na strani bra-
nitelja Sarajeva od posljedica snajpersko-
ga hica koji mu je prostrijelio grudi. Cetvrti
brat, Novica, oficir JNA, nastavio je karije-
ruuvojsci Republike Srpske, u kojoj je ste-
kao generalski ¢in. Umro je u Beogradu
2012. (Nije nevazno napomenuti: uz njego-
vo ime ne vezuje se nikakva optuznica za
kr$enje zakona i obicaja rata ni humani-
tarnoga prava.) U Kanadu Goran Simic je
iz Sarajeva oti$ao po svrsetku rata, 1996. Ta-




